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Skladba Deliver us z animovaného

filmu Princ egyptsky, analyza a jeji

didaktické uplatnéni

VLADIMIR KOUPIL

Summary

The article is attempting to increase the awareness of a reader regarding the issues con-
nected to the interpretation of the opening song from the animated movie The Prince of
Egypt. It focuses on the didactic application in choir classes in relation to the English lan-
guage and arts classes. Moreover, a thorough analytical approach is taken towards the
structure of the song and its syncretic relationship.

Skladba Deliver us (autor Stephen Schwartz)
se stala jednou z nejpusobivéjsich pisni ani-
movaného muzikalu The Prince of Egypt,
jenz vznikl v roce 1998 pod rezijni taktovkou
Brendy Chapmanové, Steva Hicknera a Si-
mona Wellse. Tento muzikal, ktery oslovuje
jak détského, tak i dospélého divaka a po-
sluchacCe zaroven, nachazi inspiraci v bib-
lickém Starém zakoné a ztvarnuje strhujici
pfibéh o MojziSovi.

I. Analyticky rozbor — stranka hudebni
Skladba Deliver us je komponovana tak,
Ze se blizi sonatové formeé. Zacina ¢trnac-
titaktovou introdukci, kterou tvofi napadita
melodie vedlejSiho tématu. Ta je postavena
na melodické dur v % taktu. (Obr. 1)

Po zminéné introdukci nastupuje v 19. taktu
hlavni téma slozené z osmitaktového pred-
véti a osmitaktového zavéti, coz je signi-
fikantni pro jiz zmifovanou sonatovou
formu. Tato ¢ast je velmi hybna, dynamicka,
hlavni rytmus bézi ostinatné a muze evo-
kovat tlukot srdce. Melodie zde ustupuje
do pozadi a do popredi vystupuje rytmus
a harmonie. Zajimavé je prvni Ctyftakti, ve
kterém je ton e ostinatné veden v basové
figufe. Tento kompozi¢ni postup v jed-
noduchém sledu akord0 T— D - D7 - T
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symbolizuje a evokuje monotonni otrockou
praci. (Obr. 2)

Nasleduje zména téniny — ve 22. taktu pro-
biha modulace pfehodnocenim do subdomi-
nantni toniny a moll, ktera se stava novou
ténikou. Harmonicky je zde ve 24. taktu za-
jimavé substituce dominanty sextakordem
1ll. stupné&, po kterém nasleduje VI. stupen.
Tento postup pfi poslechu plsobi dojmem
klamného spoje. Zjednodusené toto mu-
Zeme vyjadrit sledem nasledujicich akordu:
T—-S—-Il-1l6-VI-D7-D. (Obr. 3)

Ve 27. taktu nastupuje druhé osmitakti, které
ma charakter refrénu. Tato oblast obsahuje
kromé téniky, durové i mollové dominanty
také ¢etné mnozstvi stfidavych a prlichod-
nych akordd. V zavéru druhé ¢asti tohoto
osmitakti dochazi v 31. taktu opét k rychlé
modulaci pfehodnocenim mimotonalni do-
minanty k dominanté e moll. Z e moll se tedy
stava tonika a harmonicky plan zavéru je
nasledujici: T— S+-S—-D11-T. (Obr. 4)
Po taktové dvojCafe dochazi k pfesnému
opakovani hlavniho tématu. Tento postup
je obecné znamy v jiz zminované klasické
sonatové formé. K harmonické zméné do-
chazi v 51. taktu, kde slySime septakord,
postaveny na VI. stupni. Zaroven také pozo-
rujeme klamny spoj D — VI. (Obr. 5)
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PFi zméné z 4/4 taktu na % nasleduje intro-
dukce k vedlej$imu tématu v toniné C dur,
ktera zaCina v 53. taktu a pohybuje se uz
v dur-melodické stupnici. SlySime basovou
prodlevu na tonu c, ve které se stfidaji to-
nicka funkce se sekundakordem //. stupné
(c-d-f-as). (Obr. 6)

VedlejSi téma nastupujici v 61. taktu je
kontrastni, klidn&jsi a do popredi vystu-
puje melodie. Rytmus a harmonie ustu-
puji naopak do pozadi. Prvnich 8 taktu
pusobi ve stylu ukolébavky svou mono-
ténnosti. Melodie je znama jiz z dvodni
introdukce, kde znéla bez harmonického
doprovodu. Nyni je doprovazena stfidanim
T (c-e-g) — 112 (c-d-f-as). (Obr. 7)

Zavéti vedlejSiho tématu nastupuje
v 69. taktu maloterciova dominantni me-
dianta (as-c-es), nasleduje velkoterciova
subdominantni medianta (es-g-b), ktera
je rozvedena do dominantniho septa-
kordu (b-des-f-as), zakonceno ténikou
(c-e-g). (Obr. 8)

V 79. taktu pfichazi téninovy skok do D dur
a celé vedlejsi téma se opakuje. V 96. taktu
nalézame zmensené maly septakord na
IV. stupni pfehodnoceny na dominantni
funkci, po kterém nasleduje provedeni
v C dur. (To bohuzel absentuje v zapisu
klavirniho vytahu). Ve filmu vSak mizeme
toto provedeni slySet. Je zfejmé, ze au-
tor provedeni vytvofil v duchu klasickych
vzoru. Je slySet dramaticka prace s obéma
tématy, ¢asté modulace a v neposledni fadé
také rytmické Upravy predchoziho hudeb-
niho materialu.

V 97. taktu notového zapisu zacina repriza
vedlejSim tématem v téniné C dur. Po ¢tr-
nacti taktech se méni metrum a nastupuje
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hlavni téma v pfibuzné téniné a moll a do-
chazi tak k tonalnimu sjednoceni.
Zavére€nou codu v toniné E dur ve struktufe
T—alt 12— T - alt. 112 - T tvofi autor na
reminiscenci vedlejSiho tématu. (Obr. 9)

Il. Synkreticky charakter skladby — text,
hudba, vizualni provedeni

Text a hudba skladby Deliver us spolu tésné
koresponduiji. Sledujeme-li pfibéh a zaroven
poslouchame-li hudebni doprovod, slySime,
kdy hudba graduje, kdy se vraci do klidnych
téna — toto v8e v souladu s déjovou linii pfi-
béhu vcetné volby jazykovych prostfedku.
Samotny text skladby dokresluje zivotni udél
porobeného lidu. Z tén( i slov pocitujeme
akci, silu, dynamiku. V celé pisni se uplat-
fiuje opakovani motivli a symbolU otroctvi,
tézkého Zivota, dfiny, prace a chudoby. Chu-
dobu predstavuje motiv slamy, robotu po-
hybova verba tahnout, zdvihnout, egyptské
prostfedi asociuji motivy pisku a vody. Sub-
stantiva a verba jsou na zacatku uvedena
formou jednoslovnych zvolacich vét, jez pini
funkci vyzvy, apelu, vkladaji do pisné a ce-
Iého pfib&hu napéti, probouzeji v poslucha-
¢ich a divacich soucit s utla¢ovanym lidem.
Tézky osud dale prezentuji motivy Slehani
bi¢em, krev na zadech otrokd, jejich horky
pla¢, modlitby spojené s touhou po zasli-
bené zemi a motiv kfize — symboliku viry.
Naléhavé prosby otrok( zpivajicich sborem
stfida zpév matky MojziSe. Ten je doprova-
zen klidnou, tichou a néznou melodii, kdy
matka dité utéSuje, kdy je z jejich slov citit
matefska laska a nadéje v lepsi synlv Zi-
vot. Nasleduje v obdobné atmosféfe zpév
MojziSovy malé sestficky, ktera mu dava
do vinku bezpedi v novém Zivoté. Zaroven

Introdukce Expozice Provedeni Repriza
Hlavni téma |Vedlejsitéma| Jenom ve filmu
VedlelSt| castp | Coda
A B A B €Ma 1 hlavniho
tématu
a,|a,|[b,|b,
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posila pfani, aby se pro né Mojzi$ vratil a vy-
vedl tak lid z otroctvi.

Skladba, ktera obsahuje deset slok prozo-
dického systému sylaboténického daktylot-
rochejského, ma nepravidelny pocet versi
v jednotlivych strofach. VerSe jsou sesta-
vené sdruzenymi, stfidavymi i obkrocnymi
rymy. Strukturu textu pisné vytvafFi fada
jazykovych a literarnich prostredkd, které
jsou v kontextu s celym hudebnim i drama-
tickym ztvarnénim.

Z fecCnickych figur je uzivana predevsim
apostrofa, jez je v textu hojné zastoupena,
dale fecnicka otazka (avSak bez formal-
niho zakonceni otaznikem) a také inverze.
Apostrofovan je Elohim, Mojzi$ a feka, do
niz matka vklada oSatku se synem, slovy
muj dobry, nézny synu, mé dité, lasko,
0 feko, bratie, bratfi¢ku. Inverzi dokladaji
slova k(zi mou, pisku palivém a pisni¢ku
mou. Reénicka otazka neslysi§ nas horky
plac je doplnéna prosbou o pomoc v tézké
chvili. V anglické verzi nachazime jinou
fe€nickou otazku, ktera je jiz zakonCena
otaznikem: Do you know somewhere he
can live free?.

Opakovaci figury reprezentuji anafora,
epifora a epizeuxis. Anaforicky se opakuje
vyzva spinkej, epizeuxem apostrofa feko,
epiforicky prosba vyved nas. Celym textem
prochazi opakovani slovniho spojeni tak vy-
ved nas, které se objevuje ¢asto a v ramci
jedné strofy i ¢tyfikrat. Timto je doloZena
ona naléhava tuzba otrockého lidu najit
zaslibenou zem. Formalné i fakticky se tim
potvrzuje gradace myslenky.

Pojmenovani jsou predstavena pfedevsim
basnickymi pfivlastky — epitetony a meta-
forami. Z epitet cituji tézka chvile, pisek
palivy, zaslibena zem, tézky udél, nas pan,
lepsi zem a vzéacny naklad. Metaforu a jeji
typ personifikaci dokladaji slovni spojeni
typu vihkou sdl nesl pot ktzi mou, vem si tu
pisni¢ku mou a v ni s tebou ja budu plout,
houpa té proud, feko [...] vzacny naklad
mas veést.

Symbolem spasy a ochrany podmanéného
lidu se stava slovo pastyf, které je uve-
deno v zaveéru textu pisné a které znaci, ze
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maly Mojzi$ je ten, v néjz vSichni vkladaji
svoji nadéji.

Cesky text pisné napsal Eduard Kredmar.
V Ceské a anglické podobé textu pisné
nachazime drobné nuance, které vSak od
sebe tyto dvé verze nijak vyrazné neodda-
luji a které neméni vyznam textu. V Ceské
formé& nachazime napf. vyraz délej, v an-
glické rychleji, v Ceské krev a bi¢ na za-
dech, v anglické pichnuti bi¢em na rame-
nou. V Ceské tam, kde jsou viny, kde mensi
je kriz, v anglické znas to nékde tam, kde
mdzZe Zit volny, apod. Podle mého nazoru
autor Ceské verze textu volil takové vyrazy,
aby dodrzel vyznam, rymovani i frazovani,
aby text mohl byt dobfe zasazen do vokalini
sloZzky hudby.

Zajimavosti je fakt, Ze je v originalu a po-
sléze i v Ceské podobé uzZita hebrejstina,
a to v promluvé matky MojziSovy ke svému
synovi. Ceské znéni je rozsifeno o pro-
mluvu dcery egyptského faraona, jez dité
pojmenovala MojziSem. V anglickém znéni
toto nenalezneme.

Ill. Pedagogické aspekty skladby — vy-
uziti ve vyuéovacich jednotkach na ZS$,
ZUS a stiednich $kolach

Z didaktického hlediska Ize pisen zafadit do
vyuky nejen hudebni vychovy, ale i Eeského
a anglického jazyka, vytvarné vychovy atd.
Jelikoz se pfibéh opira o texty Druhé knihy
MojziSovy, Exodu, mGZeme jej s Zzaky inter-
pretovat predevsim v hodinach ¢eského ja-
zyka, kdy Ize ucebni latku o Bibli zahrnout do
tématu hlavnich vyvojovych obdobi narodni
a svétové literatury. Zaci tak mohou vyhledat
pfibéh pfimo v Bibli, porovnat jej s filmovym
uméleckym zpracovanim, charakterizovat
jednotlivé postavy a situace apod. Mohou se
napriklad ucit vyhledavat v biblickych kapito-
lach podle zadani — pf. Ex 1, 13 — 16. V ho-
dinach vytvarné vychovy maze nasledovat
umélecké zpracovani tématu libovolnou
nebo ucitelem danou vytvarnou technikou.
V anglickém jazyce samozfejmé zaci analy-
zuji anglicky text, pracuji se slovniky, porov-
navaji anglicky text s eskym prekladem, uci
se vyslovnosti, mohou i v angli¢ting, stejné
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jako v ¢estiné skladbu zpivat, recitovat. Text
Ize téz jak v Cesting, tak v anglictiné dra-
matizovat. Metod a forem préace s pisni se
nabizi mnoho.

Skladba je interpretovana srozumitelng,
angli¢tina zpévaku je tedy zfetelna, coz se
stava vyhodou pfi ucitelové vybéru mezi dal-
Simi pisnémi. Text téz neni slozity, Ize jej
lehce prelozit a interpretovat, ¢imz se stava
pro zaky dostupnéjsi a schidnéjsi.
Skladbu Ize vyuzit nejen pro zakladni ¢i
stfedni Skoly, ale své misto mize mit i na
pudé zakladnich uméleckych Skol. Je ide-
alni pro elektronické klavesové nastroje, kde
dava prostor pro vlastni pojeti pfi interpretaci
zaka, zejména pfi vybéru zvuku, automatic-
kého doprovodu a dostupnych technickych
prvkl nastroje.

Zak si pro maximalni vyuZiti notového ma-
terialu muze nahrat automaticky doprovod
dle akordovych znacek do paméti nastroje
a po jeho nasledném spusténi zahrat kla-
virni vytah (part), jenz Ize s drobnymi Upra-
vami — nutnymi s ohledem na moznosti na-
stroje — pouzit.

Mozna je i spoluprace s jinymi oddélenimi.
Napf. melodie nemusi byt hrana hudebnim
nastrojem, ale zpivana zakem &i Zaky pévec-
kého oddéleni. Vznikne tak kolektivni dilo,
kde se zaci uci vzajemnému naslouchani
a spolupracuji na vytvareni spoleéného vy-
razu a zpusobu interpretace. Inspirovat se
vSak mohou i zaci vytvarného ¢i tane¢niho
oddéleni. Skladba tak muze dostat i jiny roz-
mer jevistniho zpracovani.

Prace se skladbou byla uspéSné zafazena
v hodinach HV devatého ro€niku na Zakladni
Skole v Dé&¢iné. V samotnych vyu€ovacich
jednotkach se pedagog nejprve zaméfil na
praci s motivy a vytvareni mimohudebnich
pfedstav. Na zakladé jednotlivych motivl
Zé&ci s pomoci ucitele charakterizovali jednot-
livé postavy, scenérii pfibéhu (takty 1 — 14
a 15 — 34). Nasledné metodou komparace
zaci oduvodnili vysledek svych predstav
v porovnani s celkovym uméleckym zpraco-
vanim. Z dalSich &asti skladby ucitel détem
poskytl pouze text (v Ceském jazyce) a déti
se pokusily pomoci metody skupinové prace
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charakterizovat priibéh melodie a zvolily vy-
razové prostfedky hudby véetné vybéru hu-
debnich nastroju. | zde probéhla komparace
s celkovym pojetim autord.

Déti spontanné se skladbou pracovaly, ak-
tivita v celé vyucCovaci jednotce byla evi-
dentni. Rozvrzena prace se skladbou se
projevila zejména pfi syntetickém zavérec-
ném poslechu, kdy Zaci poslech prozivali.
Na samotny zavér bylo détem promitnuto
umélecké zpracovani, které jak po strance
hudebni, tak i literarni i scénické mnoho
déti nadchlo.

...na kazdém stupni vyvoje détské pred-
stavivosti si dité vybavuje jen to, co pro$lo
Jjeho zkusenosti (zpév, hra poslech), vnima
jen to, co je mu smyslové dostupné, pro-
Ziva jen to, co je schopné vnimat, silné pro-
Ziva vse, v éem muze uplatnit svou aktivitu
a fantazii.

Celkové skladbu hodnotim jako velice zda-
filé dilo jednak po strance hudebni, jednak
po strance literarni a rovnéz vytvarné — sceé-
nické. Sila, dynamika a nadéje, jez vyzafuji
z celého komplexniho ztvarnéni pfibéhu,
plsobi na receptora emoc¢né pozitivné
a dokladaji tak, jak znamenité se s tématem
tvdrci vyporadali.

,Tak uvidél Izrael velikou moc, kterou
osveédcil Hospodin na Egyptu. Lid se bal
Hospodina a uvéfili Hospodinu i jeho slu-
zebniku Mojzigovi.“?

71



o7 )
my

on

B5

my sweat

of

B7E
salt

with the

v 17

157 K

shoul - der,

g
157 13
B/E

1.4
my

on

N.C
the whip

Moderately slow

3]

/1
¥y
)

Obrazova pfiloha

of

T

L
[ .1
B
L8] W'}

J” BN
P af
ks
r. awn1w
L | )
b
* BIWTY
L | S §
1
Em
P
sting

e

)" B %
s

N4 8.
g anne

studie

Obr. 1
Obr. 2

¥

aura musica 2/2012

brow.—




studie

Obr. 3

gﬂgﬁ

E/GH

Help us

cry?

hear your peo- ple

T

can you

on high,—

God

him,

El-¢

[ fan)

ho - ur.——

this dark

now,

r.l.
T/ NIA
I
A1 xV ﬂ\-
e
B .'l w\J‘
—!- e
g A
O 1
Fany
“ll
e
el Lo
e N
-

o
N~



—
De -

Hear our call.

liv-er us.

De

studie
Obr. 4

ol

De -

sand.

ga
aura musica 2/2012

US. ——
'y )
2 2
T

this- burn - ing

here in
ised—
121 4

us—

prom

ber

a®

land.

land You

mem

re
ised
T

There’s a

Lord of all,

Am

o

to the prom -

E/G}

% 20

[

us.
us

liv-er us.
liv - er

1

liv - er

[ fam

A\NY;




studie

17X i

1A
77~

Dm7b5/C
cry.

don’t

love,
77

TPl fLrrrT

stream.

still,

the

Be

by
Il.:

by.

128
iPx ]

Dm7b5/C
ba
rocked

Dm7+5/C
e

my

you're

now,
as

and

o0

land
mp

Cim7bs
Moderately

a tempo

o)
3]

[ /am WI/1
1)

) Ny

Hush
Sleep

B

v
r~—1
A\ 3
A\S 3
ra O

e @

Obr. 5
Obr. 6
Obr. 7

- age

LN
N~



Obr. 8
Ab Eb Bbm7 c.
@lﬁh " @ @
g T } T i —— fr— -
2% T 1 12y 1 T | N T T T 7 iy
.9 T T Ll o = I 277 > I | -
A\NV L 1) I T I 1 bt r A | B4
o ! I | |4
Sleep and re mem - ber my last lull - a - by
Q \[ T ‘\ —1 T 1 ) »kw — fr— t
G r ) bd B I - 11 T 1 1
| W &— - 2 - I =i
N b B _— 1 ] hai r i 2.
SF i - =
o o —— Lv‘u e 77 — !}P'
J O T T 1 1 I lh r E r
e t i —a t P T T
24 [— 3
Obr. 9
Moderately
JE. Fim7bSIE
4 4
1" B A LD } 77~ T 7T ]
| I ML - ) T T T 1
I b s R /1 i T T 1
I 2 3 T T 3
land
'3 '3
y i e te he F
B %4 r =] T
L1 W ' § 1o 8 gl
L  0RL L T - 4 T I
T
, U P
[ 50§ EYINL) ] T T [} 1 T | & 1_A
P° 3% . NN ) 3 r A T ! B § W - T
LA | W ] T & T s 1 T
b S 3 et T
S =
E FimS/E E
04 %, @ o % ~
o R Qe r# 3 { W 7 A r 1 T
2. LA 1 W 3 T A Y 1 T O
e - —— 1 s -
D) A - —_—— ] T
De - liv - er us.—
Bt mrmmim oo |
N4 f, e — pe
) % o 1)
V Jf LA W ° ) ;3 T
i T P
A\NY T 1
J ] r ==
rit. P ety
—-T—-r-‘ B
Ry ry P
ﬁﬂuﬁa - ——a—e—F = —+
L 5 W * ) ™| 1 oW T 1 15 T
. | SV T —
R 4 & D]

Poznamky

1 Hudba v rozvoji lidské osobnosti, Sbornik katedry hudebni vychovy PF lll., Jaroslav Herden,
Univerzita Karlova Praha, 1976, vydani I., 1976, s. 110.

2 Ex 14, 31. In: BIBLE Pismo svaté Starého a Nového zakona, podle ekumenického vydani z roku
1985, Biblicka spole¢nost v CSR, Praha 1990, s. 77.

Rémusé

Clanek se snazi priblizit problematiku interpretace tivodni pisné z animovaného filmu Princ
Egyptsky, jeji didaktické uplatnéni v hodinach hudebni vychovy s vyuzitim mezipfedméto-
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vych vazeb v hodinach anglického jazyka a vytvarné vychovy. Soucasti je také analyticky
pohled na strukturu pisné a jeji synkreticky vztah.

Kli€ova slova: animovany film, pisen, interpretace, analyza, sonatova forma, synkreticky
vztah, pedagogické aspekty, bible...

Key words: Animated film, song, interpretation, analysis, sonata form, syncretic relation,
pedagogical aspects, bible...
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